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      A ‘nnu teatru fattu ccasa,
iddhru era “Generale”
e jeu ‘u sire te “Ddo’ Gemelli”;
ma, passatu poi ‘u tiempu,
jeu capìddhri picca ffilu,
mentre iddhru…
menzi nìuri e menzi janchi.
     A lla Scuìzzera puru è statu;
e moi sai cci fface?
“Polìticu opinionista”
è ddivintatu! (10.12.2019)

‘U sule e l’umbra
stannu, fra  iddhri,
felici e cuttenti;
ma, ci va’ lli tocchi,
fannu tte ne penti! 
(14.1.2020)

LITRATTI A MOTI MEI
di Stefano Ciurlia

20-

MARZO 2020: IL PRIMO 
“DANTEDÌ” DELLA STORIA

AL MIO SALENTO

ATTESA

CORONAVIRUS
QUINTA PARTE

PANDEMIA

D’incanto e di luce

LA STRAGE DEGLI 
INNOCENTI 2

QUANDO SI È VECCHI

SUTTA ‘STI CHIARI-SCURI
 TE LUNA

a cura di Luce Ciullo    

a cura di Luce Ciullo    

mani tese 

PROVERBI

DETTI POPOLARI 
DIALETTALI TAURISANESI 
SULLA SPAGNOLA (DALLA 

RACCOLTA INEDITA DI 
LUCE CIULLO, INIZIATA NEL 

1962).

Omaggio, in diretta Facebook, al Sommo 
Poeta: Stefano Ciurlia legge alcuni brani 
della “Divina Commedia”, in versione 
dialettale taurisanese.

Danzavano
le farfalle in primavera
sulle note profumate delle rose.

La frescura dell’alba
disseminava gemme di rugiada
e un cuore fanciullo
indagava ogni goccia 
per ritrovare il suo mondo.

Correva sulle ali del vento
lungo coste sinuose
cullate
dallo sciabordio della risacca,
baciate da cristalli tintinnanti
ricadenti nell’abisso
colmo di mille diluvi

e si inebriava
del canto antico degli ulivi
che si agitavano ai confini del sole. 

Il cuore è in ansia
e sono appannati
i vetri della finestra:
vi è inciso il tuo nome.
Il sole tramonta
e tu non torni ancora.
Manca il tuo guscio
per rannicchiarmi
vicino al focolare:
tremo di freddo. 

urla
vomitate

su
maschere
inermi

su pavimenti
immaginari

su 
muri
scrostati

su 
mani
chiuse

su 
teste
vuote

Arrivati al crepuscolo
Soli
Dimenticati
Malati
Senza  la  forza 
Per mordere la vita
Senza la forza 
Per muovere le labbra 
E basta uno sguardo
Piu di mille parole
Per dire
Senza più dire
Per maledire 
Per imprecare
Senza gridare.

Pandemia!...
Non ancora debellata
è la Pandemia,
questo invisibile
mondial NEMICO,
truce-spietato
all’Umanità ostile,
piaga che non conosce
né razze e nazioni,
né città né paesi, 
né viali né viuzze, 
né vichi né case e casupole, 
né ricchezza né povertà:
solo strage silenziosa la tua:
occulto MALE PREPOTENTE!...
Sì, ma noi ti vinceremo,
o tragica-silente PREPOTENZA!
Ti vinceremo
con la sola arma a noi dovuta,
necessaria alla sola
nostra forza: LA VOLONTÀ!...

E verrà
un’alba

d’incanto
e di luce:

un mattino
in cui il Divino

splenderà la terra
di pace.

Di passaggio ancor mi trovo
e assisto sbigottito, o ULIVI,
alla vostra assurda morte:
solenni carcasse di elefanti! ...
Tronchi-troncati-stroncati-
affumicati-fumosi
do cenere puzzolente;
tronchi scheletrici-squallidi
incavati-scavati-squarciati,
o pia-pacifica pianta,
avvilita-scorzata-inaridita
nel grigior della morte! ...
Come colonne scolonnate
di antichi templi, sta colà,
ruderi, a testimoniar solenni
pur nella morte, il crepuscolato
verde-vivo delle fronde
che non c’ è più:
impietrici-mozzati,
amputati-decapitati
a far fuoco poi
con le vostre rinsecchite foglie ...
Or di aspetto lunare-spettrale
son le campagne di una volta,
o SACRA PIANTA,
coprivi tu con la tua invitante
ombra ossigenata! ...
Ora ... Ora non c’ è più niente
di quel vivido tuo verde eprduto:
Sì, e con voi, o tormentati tronchi,
anche noi miseri umani
sopportiamo sacrifici
quando ancora il MONDO
incoronato è dalla PANDEMIA! ...

6) Ll’ulìe va’ bbanne,
pporci ccòji gnanne. 
(Andatevene agli olivi, raccogli ghiande 
per i maiali)

7) Nudd’àmme ccosì sia,
nne rriva mai nn’ulìa. 
(Mai giunga ad un olivo alcun amen, così 
sia)

8) Lli chiuppi l’ulìe,
crisci caristìe. 
(Al cimitero gli olivi, allevi carestie)

1) Ca bbasta, cumpàre méu, nnu 
starnùtu Ssantu Tunàtu nòsciu �aci 
l’utu.
Compare mio, che basta uno starnuto/ 
a�nché tu faccia voto per �nire nelle fosse 
comuni, situate in Contrada San Donato 
- a Nord-Est di Taurisano -, destinate alle 
vittime della Spagnola.

2) Salùte, cumpàre, nònci me tussàre, 
Spagnùla squajàre.
Salute, compare, / non mi tossire, / perché 
la Spagnola deve crepare.

3) Cumpàre Ntoni, no’ starnutàmu, ca 
Ssantu Tunàtu scia’ spicciàmu
Compare Antonio, non starnutiamo, / 
perché in Contrada San Donato (Cfr. a1) 
andremo a �nire.

LEGGI  E 
DIFFONDI
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l’avv. Giuseppe Episcopo, Consigliere 
Provinciale, il quale esordì ricordando 
all’assemblea le «perizie a cui andò 
soggetta questa linea ferrata, la quale è 
l’aspirazione, il supremo interesse, il 
dritto finora conculcato di queste 
abbondanze, ma patriottiche popola-
zioni del Capo di Leuca … il Consor-
zio, onde a fronte di alcune difficoltà, 
riconfermi a scapito dei Comuni 
interessati; che è il seguente: Maglie, 
Muro Leccese, Sanarica, Poggiardo, 
Tricase, (avvicinandosi ai comuni di 
Miggiano e Specchia) Alessano, 
Gagliano, Patù, Salve, Presicce, 
Acquarica, Taurisano, Casarano, 
Matino, Taviano e Gallipoli. E final-
mente ritenere e far proprio l’operato 
del Presidente del Consorzio, Sig. 
Barone Filippo Bacile, lodarne i criteri 
economici, applaudire al suo disinte-
resse, tributare sensi di riconoscenza 
per il suo vigoroso e patriottico lavoro, 

onde attuare un’opera di sì vitale 
interesse, e dare allo stesso ampio 
mandato di fiducia per proseguire a 
lottare contro tutti gli ostacoli che 
possono frapporsi al compimento di 
questa  bramata ferrovia Finalmente 
far prevenire al Governo del Re il voto 
di quest’assemblea, per salvaguardare 
le ragioni che militano a favore di 
questa contrada; la quale alla fertilità 
naturale del suolo, alla vigorosa 
gioventù che cresce, e si addice alla 
coltura dei campi, agl’ingegni sveglia-
ti ed intraprendenti; unisce un patriot-
tismo senza sottintesi, ed una limitata 
fiducia nel Governo del Re nella liber-
tà e nella giustizia ed uguaglianza, 
nell’esempio delle Leggi sancite dal 
Parlamento». A tale assemblea parteci-
pava anche il Sindaco di Taurisano, 
Giovanni Lopez y Royo, il quale 
dichiarava «Ch’esso non può approva-
re l’ordine del giorno con la giunta del 
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L’ ANGOLO LETTERARIO (continuazione)
‘A CCHIU’ RANNE STORIA T’AMORE TE TUTTI ‘I TIEMPI

M’HA’ TITTU SSPETTU
Canzone popolare amorosa dialettale taurisanese

3a  PUNTATA

di Stefano Ciurlia

-“Quiddhru ca no’ boi pe’ tie, a ll’addhri no’ fare -
-‘NTICU E NOU TESTAMENTU- Bùssula e Faru te orientamentu

‘U Signore e nui: ognunu te nui!

Testo dialettale                                      

(Il testo è tratto dalla raccolta inedita “ Canzùni t’amùre tarusanèsi”, 
di Luce Ciullo, iniziata nel 1962).

Traduzione letterale in Italiano                     (stozzi te Bibbia a ndialettu taurisanese)

(continua sul prossimo numero)

Così Dio completò… (Gn 2,1-4)

Cusì Diu cumpletàu
‘u celu e la terra
e quiddhru ca se trova intra:
bellu ordinatu.
‘U settimu giurnu,
spicciatu te criare,
Diu se ripusàu.
Cumpletata ‘a criazziòne te l’universu,
beneticìu ‘u settimu giurnu,
e ddisse: “Stu giurnu m’u riservu
cu me riposu jeu,
mo’ ca haggiu spicciatu te criare tuttu.
Quistu è llu cuntu
te comu hannu ‘utu orìggine ‘u celu e la terra
quannu Diu li criàu. (27.3.2014)

Creazione dell’uomo (Gn 2,5-17)

Quannu ‘u Signore criàu ‘u celu e la terra,
susu ‘a terra no nc’era
mancu nnu mazzu te vinchiulàsci
e intra ‘e chisure no criscìa filu t’erva.
Diu no nn’era ncora mmannata l’acqua
e  mancava puru l’ommu cu lla ssiste.
Nc’era sulamente vapore
ca scia versu susu, poi scinnìa
e  ummitìa tuttu ‘u terrienu circustante.
Allora ‘u Signore se ttummàu,
pijàu nnu picchi te ricìddhra
e motellàu l’ommu.
Nne fiatàu intra ‘i carotti tu nasu
e dhra spece te pupazzu
divintàu criatura umana.
Poi Diu, Signore tu celu e dd’a terra,
chiantàu nnu sciardinu a llivante,
a lla zona te Eden , e piazzàu l’ommu
cusì comu Iddhru stessu l’ìa mpastatu.
Fice spuntare, te intra ‘e vìscere ta terra,
àrguli te ogni tipu, ca, ci li vitivi,
èrine nnu spettàculu
e facìvine ccerti frutti poi…
ca tinìvine nna sapore
ca nuddhra linĝua umana pote tire.
Allu centru  tu sciardinu chiantàu ddo’ àrguli:
unu cu ddàje ‘a vita e l’addhru cu nne face 
ssapire tuttu.
Intra ll’Eden scurrìa nnu fiume ca ddacquava 
‘u sciardinu
e poi se spartìa a quattru canaletti t’acqua.
‘U primu canalettu se chiamava Pìson
e circunnàva tutta ‘a reggiòne te Avila
dhrunca se truvava oru finu,
rèsina e petre prezziòse.
‘U sicunnu canalettu
se chiama Ghìcon
e scurre a ntornu a tutta l’Etiòpia.
‘U tersu se chiama Tigri e scurre a llivannte 

Quannu Gesù Cristu no’ nn’era ‘ncora natu,
ma intra ‘u core te Sirsa già esistìa comu 
Messìa

te Assur.
‘U quartu canalettu ete l’Eufrate.
Diu zziccàu l’ommu e lu mise ntr’u sciardinu 
te Eden
cu ssiste ‘a terra e cu lla custutìsce. E nne 
ordinau:
“Te poti manciare ‘u fruttu te quarsìsi àrgulu 
tu sciardinu,
ma no’ dde quiddhru ca ncafùrca intra ‘u 
cervellu tou
‘a capacità cu canusce tuttu. Ci me tisobbitìsci 
e tu manci,
‘u testinu tou è cu mmori”.

Creazione della donna (Gn 2,18-25)

Diu  tisse: “No nc’è ccosa cchiù bbrutta ta 
solitùtine:
no mme piace, perciò, cu bbìsciu ca l’ommu 
sta sulu!
Oju cu nne fazzu farche cosa pe jutu, atatta a 
iddhru”.
E, cu nnu  picchi te terra,  fice tutti l’annimali
ca camìnine mmenzu ffore e tutti quiddhri ca 
òline:
nn’i pprisintau all’ommu cu bite comu li 
chiamava.
‘U nume ca l’ommu nne mintìa
a ogni annimale, pe sempre, nne rrimanìa.
L’ommu nne assegnau ‘u nume a tutti 
l’annimali
ca vìvine intra ccasa, a quiddhri te menzu 
ffore,
te menzu lli ‘oschi, a lli ceddhri.
Ma te tutti, nuddhru era atattu cu nn’èggia te 
jutu a ll’ommu.
Allora ‘u Signore fice nne cala nnu sonnu cusì 
prufunnu,
ca, senza sse ne dduna, nne llivau nna còstula
e chiuse ‘a spaccatura, mintennu ntorna ‘a 
carne
a llu postu sou. Cu dhra còstula Diu criau ‘a 
fìmmina
e nn’a pprisintau all’ommu ca, comu la vitte, 
se prisciàu e ddisse:
“Quista sì!
E’ ossu te l’osse mei,
carne ta carne mia.
S’ ha te chiamare: “Tonna”
percé è stata llivàta
te intra ‘u corpu te ll’ommu”.
E gg’è pe’ stu fattu cquai ca issu
vene ca lassa sirsa e màmmisa,
e sse unisce alla tonna sua
e tutti toi ddivèntine nn’ànima sula.
L’ommu e la tonna
scìune nuti, ma no’ sse ne scurnàune.
(8.4.2014)

M’ha’ tittu sspettu,                        
ca tornu moi 
Nina, sstu lettu 
ci nn’ole ddoi. 
    
Te pampinèdda, 
vàu tremulànnu
nna cosicèdda
mò face l’annu. 

Lla rrobba mia, 
nc’ète u fitùru
mmenzu nna via
mai sstà’ sicùru. 

Te sspùddu jèu, 
nò nciòle nenti 
ttò sstàgne u Sstèu 
scetta nguènti. 

Topu l’artàre,
tràsi ssciardìnu
zzìcchi cchiantàre 
te sàracìnu. 

E ccomu fazzu, 
cànza no’ mpìja,  
varda lu cazzu 
ci se ssturtìja.

Pacènzia minti, 
Nnatàli fìju
lli sanni sstrìnti 
ssò tièmpu u pìju. 

Ffatìca vane,
turnìsi bbusca
sàpine e nane
llu caddu nn’ùsca.

Mi hai detto di attendere,                            
in quanto torno subito
Pasqualina, in questo letto
che richiede due persone.

Come una fogliolina,
vado tremando
per una cosuccia
 tra poco fa un anno.

Alla roba mia,
 c’è il tappo
 in mezzo a una strada
mai la trovi sicuramente.

Ti stappo io,
non occorre molto tempo
tra le tue stanghe Stefano
riversa unguenti.

Dopo l’altare,                
entri nel giardino
inizi a piantare
da forsennato.

E come faccio,
non attecchisce alcun rinvio 
guarda il pene
che si dimena.

Pazienza metti,
di Natale figlio
con i denti stretti
nel tempo stabilito lo prendo.

Vai a lavorare,
soldi guadagna
sanno le galline
come infiammare l’ano al gallo.


